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Ved domprovst Poul Henning Bartholin & sognepraest Henrik Grgndal Lund

Verdens skabelse

1. Mos. , kap. 1-4

| begyndelsen skabte Gud himlen og jorden.

Jorden var dengang tomhed og @de, der var marke over urdybet, og Guds and svaevede over
vandene.

Gud sagde: »Der skal veere lysl« Og der blev lys. v4 Gud sa, at lyset var godt, og Gud skilte lyset
fra market. v5 Gud kaldte lyset dag, og market kaldte han nat. Sa blev det aften, og det blev
morgen, forste dag.

Gud sagde: »Der skal veere en hvaelving i vandene; den skal skille vandenel« Og det skete;
Gud skabte hvaelvingen, som skilte vandet under hveelvingen fra vandet over hveelvingen. v& Gud
kaldte hveelvingen himmel. S& blev det aften, og det blev morgen, anden dag.

Gud sagde: »Vandet under himlen skal samle sig pa ét sted, sa det tarre land kommer til synel«
Og det skete. Gud kaldte det tgrre land jord, og det sted, hvor vandet samlede sig, kaldte han
hav. Gud s4, at det var godt.

Gud sagde: »Jorden skal grannes: Planter, der seetter frg, og alle slags frugttraeer, der beerer
frugt med kerne, skal veere pd jorden.« Og det skete; jorden frembragte gront, alle slags
planter, der saetter frg, og alle slags traeer, der beerer frugt med kerne. Gud s34, at det var godt.

Sa blev det aften, og det blev morgen, tredje dag.

Gud sagde: »Der skal vaere lys pa himmelhveelvingen til at skille dag fra nat. De skal tjene som
tegn til at fastsaette festtider, dage og ar, og de skal vaere lys pa himmelhvaelvingen til at
oplyse jordenl« Og det skete; Gud skabte de to store lys, det stgrste til at herske om dagen,
det mindste til at herske om natten, og stjernerne. Gud satte dem pa himmelhvaelvingen til at
oplyse jorden, til at herske om dagen og om natten og til at skille lys fra marke. Gud s4, at det
var godt. Sa blev det aften, og det blev morgen, fjerde dag.

Gud sagde: »Vandet skal vrimle med levende veesener, og fugle skal flyve over jorden oppe
under himmelhvealvingenl« Og det skete; Gud skabte de store havdyr og alle slags levende
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vaesener, der rgrer sig og vrimler i vandet, og alle slags vingede fugle. Gud s4, at det var godt.
Og Gud velsignede dem og sagde: »Bliv frugtbare og talrige, og opfyld vandet i havene! Og fuglene
skal blive talrige pa jordenl« Sa blev det aften, og det blev morgen, femte dag.

Gud sagde: »Jorden skal frembringe alle slags levende vaesener, kvaeg, krybdyr og alle slags
vilde dyrl« Og det skete; Gud skabte alle slags vilde dyr, al slags kveeg og alle slags krybdyr.
Gud sa, at det var godt.

Gud sagde: »Lad os skabe mennesker i vort billede, sa de ligner os! De skal herske over
havets fisk, himlens fugle, kvaeget, alle de vilde dyr og alle krybdyr, der kryber pa jorden.« Gud
skabte mennesket i sit billede; i Guds billede skabte han det, som mand og kvinde skabte han
dem. Og Gud velsignede dem og sagde til dem: »Bliv frugtbare og talrige, opfyld jorden, og
underlaeg jer den; hersk over havets fisk, himlens fugle og alle dyr, der rarer sig pa jordenl«

Gud sagde: »Nu giver jeg jer alle planter, der satter frg, pa hele jorden og alle traeer, der baerer
frugt med kerne. Dem skal | have til fade. Til alle de vilde dyr og til alle himlens fugle, ja, til alt
levende, der rgrer sig pa jorden, giver jeg alle grgnne planter som fade.« Og det skete. Gud sa
alt, hvad han havde skabt, og han s&, hvor godt det var. Sa blev det aften, og det blev morgen, den
sjette dag.

Séledes blev himlen og jorden og hele himlens haer fuldendt. v2 P& den syvende dag var Gud
faerdig med det arbejde, han havde udfert, og pa den syvende dag hvilede han efter alt det
arbejde, han havde udfert. v3 Gud velsignede den syvende dag og helligede den, for pa den dag
hvilede han efter alt det arbejde, han havde udfert, da han skabte.

Det var himlens og jordens skabelseshistorie.
Adam og Eva

Dengang Gud Herren skabte jord og himmel, v5 var der endnu ingen buske pa jorden, og ingen
planter var spiret frem, for Gud Herren havde ikke ladet det regne pa jorden, og der var ingen
mennesker til at dyrke agerjorden, vé men en kilde brgd frem af jorden og vandede hele
agerjorden. v/ Da formede Gud Herren mennesket af jord og blaeste livsande i hans naesebor, sd
mennesket blev et levende vaesen.

Gud Herren plantede en have i Eden ude mod @st, og der satte han det menneske, han havde
formet. v9 Gud Herren lod alle slags traeer, der var dejlige at se pa og gode at spise af, vokse frem
af jorden, ogsa livets tree midt i haven og trzeet til kundskab om godt og ondt.

| Eden udsprang en flod, der vandede haven. Udenfor delte den sig og blev til fire stramme.
Den farste hedder Pishon; den snor sig gennem hele landet Havila, hvor der er guld.
Guldet i det land er fint; der er ogsa bedellium og shoham-sten. Den anden flod hedder
Gihon; den snor sig gennem hele landet Nubien. Den tredje flod hedder Tigris; den lgber gst
for Assur. Den fjerde flod er Eufrat.

Gud Herren tog mennesket og satte ham i Edens have, for at han skulle dyrke og vogte den.
Men Gud Herren gav mennesket den befaling: »Du ma spise af alle treeerne i haven. Men
treeet til kundskab om godt og ondt ma du ikke spise af, for den dag du spiser af det, skal du de!«

Gud Herren sagde: »Det er ikke godt, at mennesket er alene. Jeg vil skabe en hjaelper, der
svarer til ham.« Sa formede Gud Herren alle de vilde dyr og alle himlens fugle af jord, og han
forte dem til mennesket for at se, hvad han ville kalde dem, og det, mennesket kaldte de levende
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vaesener, blev deres navn. Sadan gav mennesket alt kvaeget, himlens fugle og alle de vilde dyr
navn, men han fandt ikke en hjeelper, der svarede til ham.

Da lod Gud Herren en tung sgvn falde over Adam, og mens han sov, tog han et af hans
ribben og lukkede til med kad. Af det ribben, Gud Herren havde taget fra Adam, byggede han
en kvinde og forte hende til Adam. Da sagde Adam:

»Nu er det ben af mine ben
og kad af mit kad.
Hun skal kaldes kvinde,
for af manden er hun taget.«
Derfor forlader en mand sin far og mor og binder sig til sin hustru, og de bliver ét kad.

Adam og hans kvinde var nggne, men de skammede sig ikke.

Syndefaldet og uddrivelsen af Edens have

Slangen var det snedigste af alle de vilde dyr, Gud Herren havde skabt, og den spurgte
kvinden: »Har Gud virkelig sagt, at | ikke ma spise af treeerne i haven?« v2 Kvinden svarede
slangen: »Vi ma gerne spise af frugten pd traeerne i haven, v3 men frugten pa det tree, der star
midt i haven, har Gud sagt, at vi ikke ma spise af og ikke rare ved, for ellers skal vi dg.« v4 Men
slangen sagde til kvinden: »Vist skal I ikke dg! v5 Men Gud ved, at den dag | spiser af den, bliver
jeres gjne abnet, sa | bliver som Gud og kan kende godt og ondt.« v6 Kvinden s4, at traeet var godt
at spise af og tiltraekkende at se p3, og at det ogsa var godt at fa indsigt af, og hun tog af frugten
og spiste. Hun gav den ogsa til sin mand, der var hos hende, og han spiste. v/ Da abnedes deres
gjne, og de opdagede, at de var nggne. Derfor syede de figenblade sammen og bandt dem om
livet.

Ved aftenstid herte de Gud Herren ga rundt i haven. Da gemte Adam og hans kvinde sig for
Gud Herren mellem havens traeer. v9 Gud Herren kaldte pad Adam: »Hvor er du?« og han
svarede: »Jeg harte dig i haven og blev bange, fordi jeg er negen, og sa gemte jeg mig.« Han
spurgte: »Hvem har fortalt dig, at du er nggen? Har du spist af det tree, jeg forbgd dig at spise af?«

Adam svarede: »Kvinden, du satte hos mig, gav mig af treeet, og sa spiste jeg.« Gud
Herren spurgte sa kvinden: »Hvad er det, du har gjort?« Hun svarede: »Slangen forledte mig til at
spise.«

Da sagde Gud Herren til slangen:
»Fordi du har gjort dette,
skal du veere forbandet
blandt alt kvaeg
og blandt alle vilde dyr.
P& din bug skal du krybe,
og stev skal du aede,
alle dine dage.
Jeg seetter fiendskab
mellem dig og kvinden,
mellem dit afkom og hendes:
Hendes afkom skal knuse dit hoved,
og du skal bide hendes afkom i haelen .«
Til kvinden sagde han:
»Jeg vil gore dit svangerskab
plagsomt og pinefuldt,
i smerte skal du fgde barn.
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Du skal begaere din mand,
og han skal herske over dig.«
Til Adam sagde han:
»Fordi du lyttede til din kvinde
og spiste af det tree,
jeg forbed dig at spise af,
skal agerjorden veere forbandet for din skyld;
med mgje skal du skaffe dig faden
alle dine dage.

Tjorn og tidsel skal jorden lade spire frem til dig,
og du skal leve af markens planter.

| dit ansigts sved
skal du spise dit brad,
indtil du vender tilbage til jorden,
for af den er du taget.

Ja, jord er du,
og til jord skal du blive.«

Adam gav sin kvinde navnet Eva, for hun blev mor til alle mennesker. Gud Herren lavede
skindtgj til Adam og hans kvinde og gav dem det pa. Og Gud Herren sagde: »Nu er
mennesket blevet som en af os og kan kende godt og ondt. Bare det nu ikke raekker hdnden ud
og ogsa tager af livets trae og spiser og lever evigtl« Sa sendte Gud Herren dem ud af Edens
have til at dyrke agerjorden, som de var taget af. Han jog mennesket ud, og @st for Edens
have anbragte han keruberne og det lynende flammesveerd til at vogte vejen til livets tree.

Kain og Abel

Adam 1& med sin kone Eva, og hun blev gravid og fadte Kain. Hun sagde: »Jeg har skabt en
mand ved Herrens hjaelp.« v2 Dernaest fadte hun hans bror Abel. Abel blev farehyrde, mens Kain
blev agerdyrker.

Engang bragte Kain en offergave af jordens afgrade til Herren. v4 Ogsa Abel bragte en
offergave, fedtstykkerne af sit smakvaegs ferstefadte. Herren tog imod Abels offergave, v5 men
Kains offergave tog han ikke imod. Sa blev Kain meget vred og gik med saenket hoved. v6 Herren
sagde til Kain: »Hvorfor er du vred, og hvorfor gar du med saenket hoved? v/ Hvis du ger det gode,
kan du se frit op, men hvis du ikke ggr det gode, lurer synden ved daren. Den vil begeere dig, men
du skal herske over den.«

Siden talte Kain til sin bror Abel, og da de en dag var ude i det fri, overfaldt Kain sin bror Abel
og slog ham ihjel. v9 Da spurgte Herren Kain: »Hvor er din bror Abel?« Kain svarede: »Det ved jeg
ikke. Skal jeg vogte min bror?« Herren sagde: »Hvad er det, du har gjort? Din brors blod raber
til mig fra jorden. Nu skal du veere bandlyst fra den jord, som har spaerret sit gab op og
drukket din brors blod, som du udged. Nar du dyrker jorden, skal den ikke mere give dig sin
grede. Fredlgs og flygtning skal du veere pa jordenl« Kain sagde til Herren: »Min straf er for
stor at beere. Nu jager du mig bort fra agerjorden, og jeg ma skjule mig for dig og veere fredlgs
og flygtning pa jorden; sa kan enhver, der mgder mig, sla mig ihjel.« Men Herren sagde til
ham: »Nej, hvis nogen slar Kain ihjel, skal det haevnes syv gange.« Og han satte et maerke pa Kain,
for at ingen, der mgdte ham, skulle sla ham ihjel. Sa forlod Kain Herren og slog sig ned i
landet Nod gst for Eden.
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Kains slaegt

Kain 13 med sin kone, og hun blev gravid og fadte Enok. Sa byggede han en by og gav den
navn efter sin sgn Enok. Enok fik sgnnen Irad, Irad fik Mehujael, Mehujael fik Metushael, og
Metushael fik Lemek. Lemek tog sig to koner, den ene hed Ada, den anden Silla. Ada
fodte Jabal. Han blev stamfader til dem, der bor i telte og holder kveeg. Hans bror hed Jubal.
Han blev stamfader til alle dem, der spiller pa citer og flgjte. Ogsa Silla fadte en sgn, Tubal-
Kain, stamfader til smedene, alle dem, der forarbejder kobber og jern. Tubal-Kains sgster hed
Na'ama. Lemek sagde til sine koner:

»Ada og Silla, hgr pa mig,

Lemeks koner, Iyt til mit ord.

Jeg draeber en mand for en fleenge,
et barn for en skramme.

Heevnes Kain syv gange,
skal Lemek haevnes syvoghalvijerds gange.«

Set

Adam 1 igen med sin kone, og hun fgdte en sgn og gav ham navnet Set. »For Gud har givet
mig en anden sgn i stedet for Abel, for ham slog Kain ihjel,« sagde hun.

Ogsa Set fik en sgn; ham kaldte han Enosh. Dengang begyndte man at pakalde Herrens navn.

Jesu fristelse i arkenen

Matt. 4, 1-11

Sa blev Jesus af Anden fart ud i arkenen for at fristes af Djeevelen. v2 Og da han havde fastet |
fyrre dage og fyrre naetter, led han til sidst sult. v3 Og fristeren kom og sagde til ham: »Hvis du er
Guds s@n, sa sig, at stenene her skal blive til brgd.« v4 Men han svarede: »Der star skrevet:
»Mennesket skal ikke leve af br@gd alene, men af hvert ord, der udgar af Guds mund.c«v5 Da tog
Djaevelen ham med til den hellige by, stillede ham pa templets tinde v6 og sagde til ham: »Hvis du
er Guds s@n, sa styrt dig ned.

For der star skrevet:

Han vil give sine engle befaling,

og de skal baere dig pa haender,

sd du ikke stgder din fod pa nogen sten.«

Jesus sagde til ham: »Der star ogsa skrevet: sDu ma ikke udaeske Herren din Gud.c « v8 Igen tog
Djeevelen ham med sig, denne gang til et meget hgjt bjerg, og viste ham alle verdens riger og
deres herlighed v9 og sagde til ham: »Alt dette vil jeg give dig, hvis du vil kaste dig ned og tilbede
mig.« Da svarede Jesus ham: »Vig bort, Satan! For der star skrevet: »Du skal tilbede Herren din
Gud og tjene ham alene.c « Da forlod Djaevelen ham, og se, der kom engle og sargede for
ham.
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